VAILLANT
ELEKTRO-
WARMWASSER-

Ealant SPEICHER

BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

VEH 200
VEH 300
VEH 400

B Vaillant



VEREHRTE KUNDIN, GEEHRTER KUNDE! I

Vorbemerkung

Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Gerates die nachstehenden Vorsichtshinweise dieser Bedienungsanlei-
tung. Lesen Sie bitte vor Gebrauch lhres Elektro-Warmwasserspeichers VEH... diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir den Gebrauch und die Inspektion Ihres VEH.... Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sowie die Installations-
anleitung sorgféltig auf und geben Sie diese gegebenenfalls an den Nachbesitzer weiter.

Bedienungsschritte: Diese sind ab Seite 4 ausfuhrlich erklart. Hierbei ist die Anleitung ist so aufgeteilt, daf? Sie jeweils...

... in dieser linken Spalte eine Folge von ... in dieser mittleren Spalte alle wichtigen ... in dieser rechten Spalte zusatzliche

Bildern finden, welche lhnen alle notwen- Informationen finden. Diese erlautern die Informationen finden. Diese kdnnen fir die

digen Bedienungsschritte zeigen. in den Bildern gezeigten Bedienungs- Bedienung und Handhabung interessant
schritte. und nutzlich sein.

Vorsichtshinweise

Bitte beachten Sie im Zusammenhang mit dem Gebrauch dieses Geréates die nachstehenden Vorsichtshinweise.



A VORSICHTSHINWEISE .

Aufstellung, Einstellung

Beachten Sie bitte zu lhrer eigenen Sicher-
heit, daf? die Aufstellung und Einstellung
Ihres Gerates nur durch einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb vorgenommen wer-
den darf. Dieser ist ebenfalls fur Inspektion
und Instandsetzung des Gerates zustan-
dig.

Bei Schaden am Gerat umgehend den Lie-
feranten benachrichtigen.

Einsatzbereich

Der VEH... darf nur zur Erwé&rmung von
Trinkwasser verwendet werden und ist nur
fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke innerhalb geschlossener und frost-
freier Raume geeignet.

Veréanderungen
Sie durfen keine Veranderungen
e am Gerét,

e an den Zuleitungen fir Strom und
Wasser,

e an den Ableitungen fir Wasser
vornehmen.

Fiir Anderungen am Geréat oder im Umfeld
ist in jedem Fall der anerkannte Fachhand-
werksbetrieb zustandig und hinzuzuzie-
hen.

Undichtigkeiten

Bei evtl. Undichtigkeiten im Warmwasser-
leitungsbereich zwischen Gerét und Zapf-
stellen schlieRen Sie bitte sofort das Ab-
sperrventil vor dem Riicklaufverhinderer
(4, Seite 4) und lassen Sie die Undichtig-
keit durch lhren anerkannten Fachhand-
werksbetrieb beheben.

Abblaseleitung

Wahrend der Beheizung kann Wasser aus
der Abblaseleitung (6, Seite 4) austreten.
Nicht verschlie3en!

Bei Frostgefahr

Halten Sie den VEH in Betrieb, oder, falls
Sie dies nicht wiinschen — z. B. im Ferien-
haus —, lassen Sie den VEH... durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb ent-
leeren.

Verbriihungen vermeiden

Auslaufarmaturen, die Abblaseleitung

(6, Seite 4) sowie das ausflieRende Was-
ser kdnnen Temperaturen bis 85°C anneh-
men.

Halten Sie deshalb vor allem Kleinkinder
von der Armatur fern.

Inspektion

Eine Inspektion des Gerétes ist alle 2 Jahre
erforderlich.

Bei extrem kalkhaltigem Wasser ist eventu-
ell eine haufigere Entkalkung durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb erfor-
derlich.

Beauftragen Sie lhren anerkannten Fach-
handwerksbetrieb mit der Durchfiihrung.
Wir empfehlen hierzu den Abschlul3 eines
Inspektionsvertrages mit Ihrem anerkann-
ten Fachhandwerksbetrieb.



BETRIEBSBEREITSTELLUNG I
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Absperreinrichtung 6ffnen

Offnen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Elek-

tro-Warmwasserspeichers die Absperrven-

tile (4 und 5) vollstandig. Sie durfen nicht
als Drosselventile benutzt werden.

Offnen Sie die vom Vaillant Elektro-Warm-

wasserspeicher VEH... am weitesten ent-
fernt liegende Warmwasserzapfstelle, bis
Wasser ausflief3t.

Absperrventil

vor dem RuckfluBverhinderer
Absperrventil

hinter dem RuckfluRverhinderer
Abblaseleitung

Anlifter des Membran-Sicherheitsventils

~No 0o A~

Wenn Wasser auslauft, ist sichergestellt,
daf der Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher VEH... gefullt ist.

Wahrend der Aufheizung des Warmwas-
serspeichers mufd Wasser aus der Abbla-
seleitung (6) austreten.

Halten Sie die Abblaseleitung (6) stets
offen.

Uberpriifen Sie die Betriebsbereitschaft
des Membran-Sicherheitsventils von Zeit
zu Zeit durch Betatigen des Anlifters (7).



WARMWASSERTEMPERATUREN WAHLEN
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Frostschutz

entspricht ca. 40 °C

Empfohlene Einstellung:
entspricht ca. 60 °C

entspricht ca. 80 °C

VEH 107/0

VEH 66/1

Die Warmwassertemperatur 1ait sich am
Temperaturwahler (1, Abbildung Seite 6)
stufenlos einstellen.

Stellung @ Frostschutz
Stellung | warm:
entspricht ca. 40 °C
Stellung E  Energiesparstellung:
entspricht ca. 60 °C
Stellung Il heil3:

entspricht ca. 80 °C

Einstellvorschrift

Aus wirtschaftlichen und hygienischen
Griinden (z. B. Legionellen) empfehlen wir
die Einstellung der Wassertemperatur auf
Stellung E (ca. 60 °C). Bei Anlagen mit
langen Rohrleitungen — z. B. in Kranken-
hausern, Altenheimen, Hotels, Mehrfamili-
enhausern — mufl3 gemafll DVGW FA
5.05/263 die Wassertemperatur auf

60 °C (Stellung E) eingestellt werden. Dies
gilt auch fur Anlagen mit mehreren Spei-
chern, wenn diese zusammen einen Inhalt
von mehr als 400 | haben.

Schnellaufheizung einschalten

Sie kénnen die Aufheizzeit durch Driicken
des Tasters (2) fur Schnellaufheizung ver-
kurzen, sofern der Speicher durch lhren
Installateur als Zweikreiser angeschlossen
wurde.

Wasser wird bei angeschlossenem VEH...
vor Einfrieren geschiitzt.

Diese Stellung soll aus hygienischen Grin-
den nur bei speziellem Bedarf gewahlt
werden.

Mit spurbarer Raste fiir den ublichen
Warmwasserbedarf.

Diese Stellung soll méglichst nur kurzzeitig
bei besonders groRem Warmwasserbe-
darf gewahlt werden.

Hier arbeitet der Elektro-\WWarmwasserspei-
cher besonders wirtschaftlich im Sinne des
Energie-Einsparungsgesetzes (EnEG), die
Kalkbildung wird gering gehalten.
Deshalb soll diese Spareinstellung E, ins-
besondere bei stark kalkhaltigem Wasser,
nur bei besonderem Bedarf und moglichst
nur kurzzeitig Gberschritten werden.

Die im Taster (2) eingebaute Kontrollampe
leuchtet, bis nach Erreichen der eingestell-
ten Wassertemperatur die Schnellaufhei-
zung (6 kW) abschaltet. Sie kbnnen die
Schnellaufheizung auch vorher abschal-
ten, indem Sie den Temperaturwahler (1)
auf niedrige Temperatur drehen.



BETRIEB I

1 Temperaturwahler

2 Taster fur Schnellaufheizung mit Kontrollampe
(nur bei Zweikreisheizung* wirksam)

3 Thermometer

6

VEH 104/0

Thermometer
zeigt die Wassertemperatur in °C an.

Betrieb bei Einkreisschaltung*
Einschalten: selbsttatig

Abschalten: selbsttatig

Betrieb bei Zweikreisschaltung*
Einschalten mit Grundlast: selbsttétig

Zum Einschalten der Schnellaufheizung
Taste (2) dricken.

Abschalten: selbsttatig mit Grundlast

Wiedereinschalten: selbsttatig in Grund-
last.

AuBerbetriebnahme
Sicherungen herausnehmen. Speicher von
lhrem Installateur entleeren lassen.

* abhangig vom elektrischen Anschluf3
des VEH... durch Ihren Installateur

Die erreichte Wassertemperatur im VEH...
kann am Thermometer (3) abgelesen wer-
den.

Der Speicher schaltet selbsttatig ein, wenn
die am Temperaturwahler (1) eingestellte
Wassertemperatur unterschritten wird.

Der Speicher schaltet selbsttétig ab, wenn
die am Temperaturwahler (1) eingestellte
Warmwassertemperatur erreicht ist.

Der Speicher schaltet selbsttatig ein, wenn
die eingestellte Wassertemperatur unter-
schritten wird.

Die im Taster (2) eingebaute Kontrollampe
leuchtet.

Der Speicher schaltet selbsttatig ab, wenn
die gewahlte Wassertemperatur erreicht
ist. Die Kontrollampe erlischt.

Nach Absinken der Wassertemperatur,
z. B. nach Warmwasserzapfen, schaltet
der Speicher in Grundlast wieder ein.

Die eingebaute Signallampe leuchtet, bis
die Schnellaufheizung nach Erreichen der
eingestellten Wassertemperatur abschaltet.

Bleibt der Speicher langere Zeit in einem
ungeheizten Raum auf3er Betrieb, so kann
die elektrische Sicherung herausgenom-
men und der Speicher entleert werden
(siehe Installationsanleitung 831010,
Kapitel 9).



INSPEKTION I PFLEGE I STORUNGSBEHEBUNG I

Je nach Wasserqualitat, gewahlter Was-
sertemperatur und Warmwasserbedarf fallt
Kalk aus. Lassen Sie deshalb alle 2 Jahre
die elektro- und wasserseitigen Bauteile
durch einen anerkannten Fachhandwerks-
betrieb Uberprifen.

WERKSGARANTIE I

Vaillant raumt lhnen als Eigentiimer des
Geréates diese Werksgarantie zusatzlich
zu den lhnen zustehenden gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriichen ein, die Sie
nach lhrer Wahl gegen den Verkaufer des
Gerates geltend machen kénnen.

Die Garantiezeit betragt ein Jahr, begin-
nend am Tage der Installation.

In diesem Zeitraum werden an dem Gerat
festgestellte Material- oder Fabrikationsfeh-
ler von unserem Werkskundendienst
kostenlos behoben. Fir Fehler, die nicht

Vaillant Elektro-Warmwasserspeicher brau-
chen so gut wie keine Pflege. Samtliche
Innenteile sind gegen Einfliisse von auen
geschitzt. Es geniigt, wenn Sie den Aul3en-
mantel ab und zu mit einem feuchten Tuch,
evtl. mit Seifenwasser, reinigen.

auf den genannten Ursachen beruhen,

z. B. Fehler aufgrund unsachgemafler
Installation oder vorschriftswidriger
Behandlung, tbernehmen wir keine Ver-
antwortung.

Werksgarantie gewahren wir nur nach
Installation des Gerétes durch einen aner-
kannten Fachhandwerksbetrieb. Werden
Arbeiten an dem Gerat nicht von unserem
Werkskundendienst vorgenommen, so
erlischt die Werksgarantie, es sei denn,
die Arbeiten sind von einem aner-

Bei Stdrungen losen Sie die Netzsicherun-
gen und nehmen Sie einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb zu Hilfe, denn nur
eine fachgerechte Behandlung des Gera-
tes schiitzt den Benutzer vor Schaden.
Bitte nehmen Sie keinesfalls selbst Eingriffe
im Gerét vor.

kannten Fachhandwerksbetrieb durchge-
fuhrt worden. Die Werksgarantie erlischt
ferner, wenn in das Geréat Teile eingebaut
werden, die nicht von Vaillant zugelassen
sind.

Nicht umfaf3t sind von der Werksgarantie
Anspriche, die uber die kostenlose Fehler-
beseitigung hinausgehen, z. B. Anspriiche
auf Schadenersatz.

Diese Werksgarantie gilt nur
in der Bundesrepublik Deutschland.
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